
Part-financed by the 
European Union

Program Regionu Morza Bałtyckiego  2007 – 2013

Cel 3

Europejska Współpraca Terytorialna
Program Współpracy Transnarodowej

Warszawa, 10-11 Lipca 2007

Prezentacja przygotowana przez Wspólny Sekretariat Programu



Region Morza Bałtyckiego to:

• obszar o powierzchni 2.4 milionów km² - prawie połowa całej UE

• 110 milionów mieszkańców - 23% populacji w całej UE

• średnio 46 mieszkańców/km² - w Unii Europejskiej średnio 112

• skumulowany PKB to 16% całkowitego PKB w Europie



Program Regionu Morza Baltyckiego 2007/2013 to:

Dokument Programu Operacyjnego przygotowany i zatwierdzony 

przez Wspólny Komitet Programujący, 

składający się z przedstawicieli 11 krajów członkowskich:

Białorusi, Danii, Estonii, Finlandii, Litwy, Łotwy, Niemiec, Norwegii, 

Polski, Rosji i Szwecji



Nowa toŜsamość Programu

• Jeden z głównych celów polityki regionalnej UE (Cel 3) – Europejska 
Współpraca Terytorialna

• Program wywodzący się z dwóch programów Inicjatywy 
Wspólnotowej INTERREG (Baltic Sea INTERREG IIC & III B NP) oraz 
Programu Tacis (Rosja, Białoruś)

• Program skupiający się na zagadnieniach wymagających interwencji
na poziomie transnarodowym



Specyfika Programu BSR 2007-2013 (1)

• Jedyny spośród 13 programów współpracy transnarodowej UE integrujący
dwie linie budŜetowe UE, EFRR (ERDF, Cel 3) i EISP (ENPI), w zakresie:
–Obszaru kwalifikowanego
– Priorytetów współpracy
–Zasad wdraŜania 

• Nowe priorytety i cele operacyjne adresujące bezpośrednio Agendy 
Lizbońską i Goeteborską

• Nowe oczekiwania: zwiększenie, opartej na wiedzy, socjoekonomicznej 
konkurencyjności Regionu Morza Bałtyckiego (RMB) i jego dalszej 
wewnętrznej spójności terytorialnej 



Specyfika Programu BSR 2007-2013 (2)

• Program zawraca szczególną uwagę na przygotowanie inwestycji, które 
mogą:
– Poprawić potencjał terytorialny regionu,
– Zminimalizować róŜnice w socjoekonomicznym rozwoju pomiędzy 
zachodnią i wschodnią częścią RMB (East-West divide)

– Rozwiązać kwestie będące w centrum zainteresowania wszystkich krajów 
RMB

• Program pragnie wykorzystać potencjał licznych organizacji pan-bałtyckich 
w celu szerszego rozpropagowania wypracowanych w projektach rozwiązań, 
jak i w celu wzmocnienia toŜsamości RMB w Europie

• TRANSNARODOWOŚĆ > wspólne cele i wspólna praca!!!



Kontekst:

• znaczące róŜnice między wschodem a zachodem, oraz miedzy 
północą i południem

• wspólne wyzwania, m.in..:

- koncentracja kapitału (ludzi i pieniędzy) w stolicach i 
metropoliach, 

- wzrost przepływu dóbr drogą lądową i morską, i związane z 
tym kwestie bezpieczeństwa na morzu czy zanieczyszczeń,

- rozwój ekonomiczny miast i obszarów wiejskich -
zanieczyszczenie wód Morza Bałtyckiego.



EISP (ENPI) w Programie

• Powiększenie obszaru Programu o regiony północno-zachodniej Rosji       
i całej Białoruś jako konsekwencja włączenia komponentu EISP (ENPI)

• Priorytetowe dla Rosji i Białorusi cele współpracy w ramach EISP WTG 
(ENPI CBC) są uwzględnione w priorytetach Programu

• Zarządzanie i procedury kontrolne komponentu EISP (ENPI) są oparte na 
zasadach wdraŜania komponentu EFRR (ERDF), z uwzględnieniem 
jednakŜe specyficznych wymagań EISP (ENPI)



Cel strategiczny i priorytety

1. Wspieranie innowacji

2. Wewnętrzna i zewnętrzna 
dostępność w/do regionu

3. Morze Bałtyckie jako wspólne dobro

4. Atrakcyjność i konkurencyjność
miast i regionów

Konkurencyjny i terytorialnie zintegrowany 
Region Morza Bałtyckiego  

utworzony poprzez praktyczne zastosowanie 
koncepcji zrównowaŜonego rozwoju

oraz połączenie potencjałów ponad granicami



OVERARCHING PROGRAMME OBJECTIVE 
To strengthen the development towards a sustainable, competitive and territorially integrated Baltic Sea Region

by connecting potentials over the borders

Priority 1
Fostering of Innovations

across the BSR

Priority 2
Internal and External Accessibility

of the BSR

Priority 3
Management of the Baltic Sea

as a Common Resource

Priority 4
Attractive and Competitive Cities

and Regions

Objective
To advance innovation-based regional development
of the BSR through the support of the innovation
sources and their links to SMEs, facilitation of 

transnational transfer of technology and knowledge
and strengthening the societal foundations for

absorption of new knowledge

Objective
To increase the area’s external and internal

accessibility through development of 
transnational solutions diminishing the

functional barriers to diffusion of innovation
and to traffic flows

Objective
To improve the management of the Baltic

Sea resources in order to achieve its
better environmental state

COMMON RESULTS 
Increased political recognition of projects results

Increased sustainability of transnational co-operative networks
Unlocked public /private investments

SPECIFIC RESULTS:

• Strengthened international 
performance of innovation sources
and improved links to SMEs

• Improved transnational transfer of 
technology and knowledge

• Broadened public basis for
generation and utilisation of 
innovation

SPECIFIC RESULTS:

• Improved institutional capacity and 
effectiveness in water management in 
the Baltic Sea

• Increased sustainable economic
potential of marine resources

• Improved institutional capacity in 
dealing with hazards and risks at 
onshore and offshore areas

• Influenced policies, strategies, action
plans and/or regulations in the field of 
management of Baltic Sea resources

SPECIFIC RESULTS:

• Pooled resources of metropolitan
regions, cities and rural areas to 
enhance the BSR competitiveness and 
cohesion

• Improved preconditions for increase
of BSR competitiveness in Europe and 
worldwide

• Increased BSR identity and its
recognition outside the formal borders

• Strengthened social conditions and 
impacts of regional and city
development

SPECIFIC RESULTS:

• Accelerated increase of capacity and/or
interoperability of different transport and 
ICT networks

• Speeded up integration of areas with low
accessibility

• Influenced policies, strategies and 
regulations in the field of transport and 
ICT

• Increased role of sustainable transport

Chart 1   The overview of programme objectives, priorities and expected results

Objective
To ensure co-operation of metropolitan regions, 
cities and rural areas to share and make use of 
common potentials that will enhance the BSR 
identity and attractiveness for citizens and 

investors



Priorytet 1: Wsparcie innowacji w RMB

• Zorientowany na ułatwienie generowania i szerzenia innowacji w RMB 

• Poświęcony innowacjom z sektora nauk przyrodniczych i technicznych, ale 
takŜe z wybranych dziedzin nietechnicznych (np. usługi biznesowe)

• Skierowany na:
• wspieranie działalności generatorów/inkubatorów innowacji  i 

wzmocnienie ich powiązań z MSP, 
• ułatwienia w transferze technologii i wiedzy, 
• przygotowanie róŜnych grup społecznych na absorpcję innowacji oraz 

na ich tworzenie (wzmocnienie innowacyjności)



Priorytet 2: Wewnętrzna i zewnętrzna dostępność w/do RMB

• Poświęcony zwiększeniu dostępności regionu poprzez zastosowanie 
konkretnych rozwiązań transportowych bądź technologii informacyjnych    
i telekomunikacyjnych

• Promujący w szczególności wspólne transnarodowe rozwiązania, które 
eliminują bariery funkcjonalne w transferze innowacji i przepływie dóbr

• Podkreślający wagę dalszej integracji istniejących obecnie w RMB stref 
rozwoju skupionych wokół transnarodowych korytarzy transportowych, 
a takŜe potrzebę tworzenia nowych połączeń transportowych



Priorytet 3: Morze Bałtyckie jako wspólne dobro

• Skoncentrowany na poprawie stanu środowiska Bałtyku poprzez 
usprawnienie i wzmocnienie zrównowaŜonego zarządzania jego zasobami

• Wspierający działania zmierzające do ograniczenia dopływu 
zanieczyszczeń z róŜnych źródeł, jak i ograniczenia wpływu tych 
zanieczyszczeń na ekosystem morski, ze szczególnym naciskiem na 
zwiększenie bezpieczeństwa morskiego

• Promujący ekologicznie mądre ekonomiczne wykorzystanie obszarów 
morskich z uŜyciem najlepszych dostępnych technik i technologii, 
stawiający na zintegrowane zarządzanie obszarami morskimi oparte na 
metodach wypracowanych w ZZSP

• Skierowany na poszukiwania moŜliwości minimalizacji wpływów zmian 
klimatycznych (na np. zarządzanie zasobami wodnymi czy strefą
brzegową)



Priorytet 4: Promowanie atrakcyjności i konkurencyjności miast i 
regionów

• Promujący współpracę metropolii, miast i obszarów wiejskich w celu 
zwiększenia ich atrakcyjności dla mieszkańców oraz inwestorów, 
w szczególności obszarów małych i słabiej zaludnionych

• Zorientowany na opracowanie strategii i konkretnych programów działań na 
poziomie RMB, zmierzających do wzmocnienia roli miast i regionów, jako 
motorów rozwoju regionalnego

• Jedyny priorytet posiadający wyodrębnione działanie tematyczne poświęcone 
w całości społecznym aspektom rozwoju regionalnego. Działanie to 
dedykowane jest partnerom z Rosji i Białorusi 



Kto moŜe starać się o środki z Programu?

•Administracja publiczna szczebla krajowego (narodowego), 
regionalnego i lokalnego

•Inne podmioty nie nastawione na zysk (np. organizacje badawcze, 
szkoleniowe, stowarzyszenia, instytucje rozwoju biznesu i inne 
organizacje)

Minimum trzech partnerów finansowych z trzech róŜnych krajów z obszaru Programu, 
z czego: 
- Partner Wiodący musi pochodzić z krajów członkowskich UE lub Norwegii,
- z dwóch pozostałych partnerów jeden musi pochodzić z kraju członkowskiego UE 



Obszar Programu

• Kraje członkowskie UE: Dania, Estonia, 
Finlandia, Litwa, Łotwa, Polska, Szwecja 
i północne landy Niemiec

• Norwegia

• północno-zachodnia Rosja

• Białoruś

� Maksymalnie 20% budŜetu Programu 
moŜe być wykorzystane przez 
partnerów spoza obszaru objętego 
Programem, ale pochodzących z UE



Poziomy dofinansowania ze środków Programu

• do 75 % (EFRR) kosztów kwalifikowanych wygenerowanych przez 
partnerów z Danii, Niemiec, Szwecji i Finlandii

• do 85 % (EFRR) kosztów kwalifikowanych wygenerowanych przez 
partnerów z Estonii, Łotwy, Litwy i Polski

• do 50 % (narodowy fundusz Norweski) kosztów kwalifikowanych 
wygenerowanych przez partnerów z Norwegii

• do 90 % (EISP) kosztów kwalifikowanych wygenerowanych przez 
partnerów z Rosji i Białorusi

• do 50% (EFRR) kosztów kwalifikowanych wygenerowanych przez 
partnerów z poza obszaru Programu



Ile jest środków w Programie dla projektów?

• 208 mln EUR z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (ERDF)

• 20 mln EUR z Europejskiego Instrumentu Sąsiedztwa i Partnerstwa 
(ENPI)

• 6 mln EUR z narodowego funduszu Norwegii 

BudŜet całkowity = 234 mln EUR
Plus środki własne partnerów projektów, tzw. national co–financing

7 mln4 mln4mln5 mlnEISP

20%30%20%30%EFRR

Priorytet 4Priorytet 3Priorytet 2Priorytet 1



Program wspiera potencjalnych wnioskodawców!

• Wspólny Sekretariat Techniczny (WST) organizuje seminaria dla 
wnioskodawców tuŜ po otwarciu konkursu (Niemcy i Łotwa)

• przy okazji ww. seminariów WST udziela indywidualnych konsultacji 
zainteresowanym wnioskodawcom

• pracownicy WST są codziennie do Państwa dyspozycji (tel. i mail) 

• w kaŜdym kraju mają powstać tzw. Krajowe Sieci Informacyjne, listy ich 
członków będą opublikowane na stronie Programu

• pracownicy WST są gotowi zaprezentować Program na kaŜdym 
spotkaniu informacyjnym zorganizowanym na szczeblu krajowym na 
zaproszenie organizatorów



Kalendarz

• 6 Maja 2007 dokument programowy został złoŜony do Komisji 
Europejskiej 

• 10-11 Maja 2007 w Hamburg odbyła się konferencja otwierająca 
Program

• jesienią 2007 – spodziewamy się zatwierdzenia Programu przez 
Komisje

• a juŜ na przełomie 2007/2008 planujemy otwarcie pierwszego 
konkursu



Dziękuję za uwagę !

Do zobaczenia 

na naszych spotkaniach informacyjnych

i naszej stronie www:

eu.baltic.net

Wspólny Sekretariat Techniczny

Rostok i Ryga


